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ORADOR DESCONOCIDO: Damas y caballeros de la comunidad, por favor, tomen sus asientos 

porque vamos a comenzar a la brevedad. 

 

ALEXANDRA DANS: Por favor, comencemos con la grabación. Es un placer darles la 

bienvenida a todos a la sesión de preguntas y respuestas con el equipo 

ejecutivo de ICANN. Soy Alex Dans y soy la directora de 

comunicaciones de la ICANN para las Américas. 

 Esta es una oportunidad única de interactuar y dialogar con el equipo 

de ejecutivos de la ICANN acerca de proyectos e iniciativas en curso en 

la organización de ICANN y obtener respuestas a sus preguntas. Tienen 

tres opciones para hacer preguntas o comentarios durante la sesión. Si 

están aquí en persona, simplemente acérquense al micrófono en la 

sala y aguarden a que llegue su turno para formular sus comentarios. 

Recuerden por favor ser breves y respetar tanto a quienes están aquí 

en persona como participando en línea. 

 Si están participando en línea pueden presentar su pregunta o 

comentario por escrito en el espacio de preguntas y respuestas de 

Zoom. Se les responderá por escrito o bien leeré su pregunta en voz 
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alta y se les responderá verbalmente. También pueden levantar la 

mano en la sala de Zoom y unirse a la fila de oradores que quieren 

participar de manera verbal. Pueden encontrar el icono para levantar 

la mano en la barra de herramientas de Zoom. Al levantar la mano en 

la sala virtual se los agregará a la fila de oradores. Su micrófono estará 

silenciado y se activará para cuando deban tomar la palabra. Recibirán 

una notificación en la que se les solicitará que habiliten su micrófono. 

Cuando se pronuncie su nombre, eso significa que tienen que tomar la 

palabra. Por favor, no pregunten directamente en el espacio de chat. 

Solamente responderemos a las preguntas que se incluyan en el 

espacio de preguntas y respuestas. 

 Tenemos interpretación simultánea en inglés, español, francés, chino, 

ruso, árabe y portugués. La ICANN brinda este servicio a través de la 

aplicación de Zoom. Simplemente elijan el idioma en el cual desean 

participar. Incluso si desean participar en inglés seleccionen el idioma 

inglés para poder escuchar inmediatamente las preguntas 

interpretadas desde otro idioma. Si necesitan descargar la aplicación 

de Zoom para acceder al servicio de interpretación, pueden hacerlo 

desde la página del programa de actividades para esta reunión de la 

ICANN. 

 Recuerden que todos los participantes deben seguir los estándares de 

comportamiento esperado de la ICANN y también cumplir con la 

política antiacoso de la ICANN. Ambos enlaces están en la pantalla de 

esta sesión. Sally Newell Cohen, vicepresidenta sénior de 



ICANN79 | Foro de la comunidad – Preguntas y respuestas con el Equipo Ejecutivo de la Organización 

de la ICANN  ES 

 

Página 3 de 30 
   

comunicaciones y servicios lingüísticos explicará el formato de esta 

sesión. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Muchas gracias, Alex. Bienvenidos a San Juan y a esta sesión de 

preguntas y respuestas con el equipo ejecutivo de ICANN. Soy Sally 

Newell Cohen, vicepresidenta sénior de comunicaciones globales y 

servicios lingüísticos. Hacemos esta sesión dos veces al año para poder 

hablar con ustedes acerca del trabajo que realiza la organización y 

también para ponernos al tanto de los proyectos más interesantes. 

También para responder a sus preguntas. 

 Vamos a escuchar unas breves palabras de nuestra presidenta y 

directora ejecutiva interina, Sally Costerton. Luego vamos a escuchar 

sus preguntas, ya sea que estén aquí en la sala o participando a través 

de Zoom. Estamos aquí con Andre Abed, vicepresidente de gestión de 

servicios y relacionamiento, y vicepresidente interino de ingeniería y 

tecnologías de la información; Xavier Calvez, director financiero y 

vicepresidente sénior de planificación; John Crain, director de 

tecnologías y también vicepresidente sénior; Jamie Hedlund, a cargo 

de cumplimiento; Jamie Hedlund, a cargo de cumplimiento 

contractual; John Jeffrey, nuestro secretario y letrado general; Veni 

Markovski, interinamente a cargo de relacionamiento con los 

gobiernos y las OIG; Henry Meyer, interinamente vicepresidente de 

operaciones globales de recursos humanos; David Olive, 

vicepresidente sénior de apoyo para desarrollo de políticas y Theresa 
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Swinehart, vicepresidenta sénior de dominios globales y estrategia. 

Ahora toma la palabra Sally Costerton. 

 

SALLY COSTERTON: Muchas gracias, Sally. Estoy muy contenta de estar aquí y de tener este 

diálogo con ustedes. Esta semana entre otros temas importantes 

hablaremos acerca de la expansión del DNS a través de lo que 

llamamos la próxima ronda. Esto realmente es un logro muy 

importante entre la comunidad y la organización. 

 La ICANN también lanzó su programa de subvenciones el cual dedicará 

millones de dólares a respaldar proyectos para promover una Internet 

interoperable a escala global, abierta y unificada. Vamos a adjudicar 

los primeros 10 millones de dólares en subvenciones en la primera 

ronda de solicitudes que estará abierta del 25 de marzo al 24 de mayo 

de 2024.  

 Las partes contratadas de la ICANN aprobaron medidas importantes 

para mitigar el uso indebido del DNS. Este es un logro significativo pero 

es apenas un paso en la lucha contra el uso indebido del DNS. 

Seguimos trabajando con dedicación dentro del mandato de la ICANN 

para abordar y mitigar el uso indebido del DNS. Quiero invitarlos a que 

esta semana celebren estos logros tan importantes en nuestro 

recorrido en común. 

 Antes de comenzar con esta sesión quiero reconocer a David Olive que, 

como saben, decidió jubilarse en mayo tras 14 años de servicio 

dedicado a la ICANN. Esta será su última reunión de la ICANN y mi 
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última oportunidad de agradecerle públicamente sus innumerables 

contribuciones para con la ICANN. Por favor, les pido que se unan a mí 

en este aplauso de reconocimiento a David. David, no sé si quiere decir 

algunas palabras. 

 

DAVID OLIVE: Muchas gracias, Sally. Muchas gracias a los miembros de la comunidad 

y de la junta directiva aquí presentes. Tengo sentimientos encontrados 

al anunciar que me voy a retirar de la ICANN en mayo. Estoy trabajando 

con ustedes en el desarrollo de políticas y asesoramientos desde hace 

mucho tiempo. Todos me dicen: “¿Cuál es el secreto de tu éxito? ¿Cuál 

es la magia para lograrlo?” 

 Sally habló acerca de nuestro superpoder y sí, de hecho es tener un 

superpoder. Hace falta un poco de magia pero en definitiva son todos 

ustedes y su trabajo los que hacen esto posible. Yo siempre quise tener 

equipos sólidos, vínculos sólidos y esto es lo que ha guiado mi trabajo 

en servicio de la misión de la ICANN. Ha sido un placer trabajar con 

ustedes para lograr este objetivo. Muchísimas gracias. 

 

SALLY COSTERTON: David estará con nosotros hasta fines de mayo afortunadamente. 

Tendremos muchísimas oportunidades de celebrar junto a él, no solo 

esta semana sino más adelante. Muchas gracias, David. Vamos a 

comenzar ahora con las preguntas. Ahora le doy la palabra a Alex o a 

Sally. 
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SALLY NEWELL COHEN: Mientras aguardamos a que las personas se sumen a la fila de oradores 

pido disculpas. Tengo que presentar a Simon Garside, quien es el 

vicepresidente de operaciones de seguridad. También está 

interinamente a cargo de las funciones administrativas. Disculpas, 

Simon. Muchas gracias. Bien. Comenzamos con las preguntas. Por 

favor, diga su nombre. 

 

ZOE FILOMENO: Hola. Soy Zoe Filomeno. Soy becaria de la ICANN para la reunión ICANN 

79. Ya conocí a algunos de los ejecutivos y miembros de la junta 

directiva. Yo estoy en el tema de tecnologías emergentes y distintos 

implantes a nivel neurológico. Hablé con gente de la IANA acerca de 

cómo utilizar tecnologías y el tema del acceso a Internet para poder 

hacer estos implantes neurales. ¿Qué tan rápido puede la ICANN 

decidir por ejemplo desde que comienza una idea, qué tan rápido llega 

a la etapa de la implementación frente a una emergencia? Gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: ¿Puede aclarar su pregunta, por favor? 

 

ZOE FILOMENO: Hablando de las tecnologías emergentes vemos que cada vez se 

comprende más rápidamente cómo los seres humanos se pueden 

comunicar a través de implantes neurales con acceso a Internet. Eso 
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podría tener algunas complicaciones. Quisiera saber cómo ustedes 

podrían participar en esta situación y cuál es el plazo para tomar una 

decisión. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Muchas gracias por su aclaración. Le voy a dar la palabra a John Crain y 

luego a David Olive. 

 

JOHN CRAIN: Las tecnologías evolucionan todo el tiempo. Estamos al tanto de que 

hay implantes neurales que se conectan a redes, etc. La ICANN no fija 

esos protocolos. Lo que hacemos en la función de la IANA es mantener 

los registros y las bases de datos para ver quién utiliza tal o cual 

protocolo. Eso no va a generar emergencias. Es un proceso lento. 

 Si algo surgiera de manera emergente, por ejemplo, una cuestión de 

vida o muerte, en la ICANN tenemos un equipo para gestión de crisis 

que trabaja con todas las partes interesadas relevantes en la ICANN, 

los abogados, los expertos en tecnologías, etc. y podemos actuar con 

bastante rapidez ante esas situaciones. No podemos mencionar casos 

específicos porque no sabemos con qué nos vamos a enfrentar pero sí 

tenemos procesos muy sólidos para reaccionar ante emergencias. No 

tenemos muchas crisis pero sí recurrimos a este equipo cuando sea 

necesario. Depende de las circunstancias, siempre tratamos de ir por 

delante, de adelantarnos a las tecnologías pero frente a una crisis, 

actuaríamos a través de nuestro equipo. Ahora le paso la palabra a 

David, que hablará acerca de las políticas. 
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DAVID OLIVE: Muchas gracias por la pregunta. Hay que ver qué tipo de decisiones. 

Tenemos que trabajar con los registros, con los registradores, con los 

usuarios y alertarlos acerca de la posibilidad de un problema. ¿Cómo 

esto se transforma en un debate más formal? Eso es un proceso un 

poco más extenso porque se necesita el consenso de los proveedores y 

usuarios de los servicios y también de otros grupos de usuarios pero 

frente a una emergencia, entonces se la puede tratar como tal. En 

general, los procesos llevan uno o dos años por su complejidad, por 

sus impactos, consecuencias, repercusiones en los usuarios, etc. Si hay 

que tener un proceso expeditivo, muchos de nuestros grupos tienen 

procesos expeditivos para llegar a una decisión con celeridad. 

 

ZOE FILOMENO: Muchas gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Muchas gracias. Siguiente persona en la fila. 

 

MICHAEL GRAHAM: Hola. Soy Michael Graham, del IPC. Mi pregunta tiene que ver con los 

fondos para el programa de RDRS en el presupuesto. Ustedes indican 

dos empleados a tiempo completo para los años 2023-2024 pero no se 

menciona ninguno para 2025. El programa piloto se va a activar en el 

2025, creo. No tener presupuestada a esa persona, quizá tenga un 
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impacto. No sé si esta es una pregunta para Xavier. Es una cuestión 

menor pero sí plantea una inquietud porque tendremos revisiones y 

comentarios luego de implementar este proyecto piloto. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Gracias por la pregunta. Le doy la palabra a Theresa Swinehart. 

 

THERESA SWINEHART: Como usted sabe, el RDRS obtiene sus fondos del proyecto SFICR. Se 

financia a partir de allí y es parte del presupuesto para los años fiscales 

2023 y 2024. Xavier le dará más detalles pero nosotros continuamos 

trabajando y tenemos esto en cuenta. 

 

MICHAEL GRAHAM: Sí, me preguntaba si lo tenían en cuenta en otros aspectos. 

 

XAVIER CALVEZ: Muchas gracias por la pregunta. Confirmo lo dicho por Theresa. Quizá 

esto no está muy claro en los documentos. Vamos a ver los 

documentos para que esto quede de manera explícita. Usted tiene 

razón. Esto es muy importante y hay que presupuestarlo de manera tal 

que todas estas actividades hasta que se implemente el programa 

piloto y después tienen que ser tenidas en cuenta y se las tiene que 

explicitar en los documentos. Muchas gracias. 
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SALLY NEWELL COHEN: Muchas gracias. No tenemos ninguna pregunta de participantes en 

línea. Veo que un participante presencial se acerca al micrófono. 

 

FABRICIO VAYRA: Hola. Soy Fabricio, de la IPC. Uno de nuestros colegas habló de 

políticas de consenso que no se implementaron. Creo que fue en la 

sesión de la GNSO. Era una presentación de 50 diapositivas. No sé qué 

va a hacer el equipo ejecutivo con respecto a ese atraso. Cuando salió 

el GDPR hubo muchas políticas de consenso que no se implementaron. 

Quisiera saber si hay alguna manera de despejar todas estas políticas 

pendientes de implementar. Gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Gracias por su pregunta. No sé si David Olive quiere comenzar. 

 

DAVID OLIVE: Muchas gracias, Fabricio. Somos conscientes del arduo trabajo 

realizado por la comunidad para presentarle sus recomendaciones a la 

junta directiva pero tenemos que ver qué pasa con la implementación 

porque lo que parece ser muy simple en un texto puede ser mucho más 

complejo en un contrato por ejemplo o en otros aspectos. No me 

quiero pronunciar en nombre de la junta directiva pero sí sé que la 

junta está viendo cómo avanzar teniendo en cuenta las complejidades 

pertinentes y las prioridades que derivan de la próxima ronda. 
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SALLY NEWELL COHEN: Creo que Theresa Swinehart quiere agregar algo. 

 

THERESA SWINEHART: Sí. Quiero agregar algo. Nosotros tenemos un equipo que nos ayuda 

con la implementación. Sí, somos conscientes de que tenemos atrasos 

en algunas áreas y estamos tratando de ver cómo solucionarlo. 

También tenemos la próxima ronda y hemos incorporado 

colaboradores para que el equipo se pueda focalizar en esas áreas y 

lograr avances. Estamos viendo qué es lo que está pendiente y 

estamos viendo la posibilidad de asignar más recursos. Nos estamos 

preparando para los IDN y para el EPDP, para esa implementación. 

Tenemos un equipo focalizado en la implementación y también 

preparándose para implementar todo lo que queda pendiente de 

implementación. Con gusto seguiré hablando con usted al respecto. 

 

FABRICIO VAYRA: Nosotros ya sabemos qué es lo que está pendiente de implementación. 

Sabemos que hay que ampliar el equipo pero desde el punto de vista 

operativo, ¿sería posible tener un plan y decir: “Este es el plazo con el 

cual vamos a trabajar para implementar todo esto”? Desde hace un 

tiempo, desde el 2018 que salió el GDPR y tenemos cuestiones del 

WHOIS amplio, acotado, de los servicios de proxy, de privacidad, de 

representación. Ahora estamos en el 2024. Pasaron algunos años y 

todavía estamos en la misma situación. No sé si se trata de la situación 

del huevo y la gallina o el carro delante del caballo pero esto lleva 

años. 
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 Al menos, ¿podríamos tener un plan con una estrategia que reconozca 

que se tiene en cuenta a la comunidad y que se va a tratar de lograr 

cumplir con cierto plazo? De lo contrario les preguntaré lo mismo en la 

próxima reunión. Necesitamos tener un plan. De lo contrario, siempre 

les voy a hacer la misma pregunta y ustedes van a responder lo mismo. 

Necesitamos un plan, incluso aunque sea estimativo. 

 

THERESA SWINEHART: Sí. Estamos en realidad hablando de lo mismo. Planificación de 

procesos. Sé que existen plazos pero podríamos ser más explícitos con 

algunas áreas. También, en lo que se vincula con el GDPR, que fue hace 

cinco, seis o siete años atrás, hay un entorno que va cambiando. Esto 

ya lo hemos conversado. Sí, tendríamos que hacer planificación con 

plazos. Sí. Espero que usted lo tenga en breve y podamos volver a 

hablar al respecto. 

 

FABRICIO VAYRA: Muchas gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Veo que no hay preguntas en línea por el momento. ¿Alguien más 

quiere preguntar? Veo a Sébastien, que se acerca. 

 

XAVIER CALVEZ: Sally, quizá debería explicar que las preguntas no se limitan solo al IPC. 
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SÉBASTIEN BACHOLLET: Soy de EURALO pero hablo a título personal. Como saben, estoy muy 

involucrado en distintas discusiones y reflexiones sobre las revisiones. 

La pregunta que se hizo sobre el atraso se aplica a todas las 

actividades de la ICANN. 200 recomendaciones existen que no fueron 

asignadas todavía. Hace dos años hicimos el recuento. Ahora la 

pregunta es cómo podemos asegurarnos de que esto se acelere. 

 El ATRT3 hizo recomendaciones hace cuatro años. La revisión que se 

propuso no comenzó. A la vez se propuso incluso cambiar la manera en 

que se hacen las revisiones pero terminamos en una situación en la 

que en lugar de tener revisiones que compiten con otras revisiones 

tendremos que hacer algunas cosas en paralelo. Eso puede ser 

significativo. ¿Cómo hacemos para simplificar todo el sistema? De 

manera tal que cuando surja una propuesta de recomendación no 

tengamos que esperar cuatro años. Hay quienes lo estudiaron 18 

meses, presentaron una revisión. ¿Cómo reducir la complejidad de 

todo esto? Gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Gracias. Le paso la palabra a Xavier para empezar. 

 

SÉBASTIEN BACHOLLET: Normalmente hablo en francés. 
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XAVIER CALVEZ: Para no hablar más lento, si me permiten voy a hablar en francés. 

Sébastien plantea este punto de que las revisiones y las 

recomendaciones de implementación que surgen de las revisiones son 

actividades que consumen mucho tiempo. Eso es verdad. En el caso 

del ATRT3, que usted mencionó, como sabe, en los últimos cuatro años 

se hicieron varias acciones para, entre otras cosas, poner en práctica la 

revisión holística. Cuanto más complicado son los temas de las 

recomendaciones, más compleja es su implementación. Este es un 

muy buen ejemplo de una recomendación de implementación difícil. 

Tiene un gran impacto. Por eso es sencillo comprender por qué es 

difícil ponerlas en práctica. 

 Por otra parte, el concepto de recomendación requiere mucha 

definición. Definir con claridad cómo poner en práctica o cómo definir 

quién hace qué. Está claro que muchas de las mejoras en el proceso de 

las revisiones se reconocen como una necesidad porque más allá de 

cuál fuera la recomendación o el proceso de toma de decisiones o el 

proceso de implementación estos temas hay que mejorarlos de 

manera tal que se trabaje más rápido pero dependiendo de la claridad 

y la calidad de las recomendaciones. Son muchas piezas móviles que 

se requieren para mejorar el proceso de revisión de manera tal que se 

acorte en su totalidad. Sé que es algo que usted lo reconoce. Gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Adelante. 
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MASON COLE: Hola. Soy presidente de la unidad constitutiva comercial. Quiero 

hablar de un tema del que se vino hablando el fin de semana, la 

medición del impacto de las enmiendas contractuales del uso indebido 

del DNS. Específicamente, qué está haciendo el equipo ejecutivo para 

tener una mejor idea del impacto y si involucrará datos de terceros 

creíbles. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Jamie. 

 

JAMIE HEDLUND: Como usted sabe, cumplimiento contractual utiliza muchos datos en 

los casos que abordamos y les recomiendo que en la página web 

consulten los reportes mensuales, reportes relacionados directamente 

con las obligaciones específicamente, que se desglosarán por tipo de 

uso indebido, las partes involucradas, sin nombrarlas. Si es una parte 

contratada, que presumiblemente lo será, si se toma alguna medida y 

si se tomó alguna medida cuál fue. Si no se tomó ninguna medida, por 

qué. Además de los datos relacionados. 

 Como siempre, estamos abiertos a los aportes de la comunidad con los 

datos que no estamos proporcionando pero en este momento estamos 

usando el periodo entre el momento en que se acordaron las 

enmiendas hasta el 5 de abril, que es la fecha de entrada en vigencia 

para los nuevos procesos. No solo para los informes sino también para 

facilitar el proceso de presentación de reclamos, que en este momento 

tenemos un 60% de los reclamos que resultan en no válidos porque no 
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hay evidencia por ejemplo de que hayan contactado al registrador. En 

el caso de ccTLD nos solicitan que suspendamos un sitio web. Lo que 

esperamos es obtener una mejor calidad en los reclamos que ingresan, 

que nos permitirá actuar más rápidamente y con más eficacia en las 

acciones y luego en los reportes. 

 

MASON COLE: Otra pregunta. ¿Habrá datos de terceros o solo de fuentes originadas 

por la ICANN? 

 

JAMIE HEDLUND: En el caso de cumplimiento, solo estamos utilizando datos de fuentes 

de la ICANN. Estamos en otros casos utilizando datos de tercero pero 

en este momento no vamos a incorporarlos, por ahora, en nuestros 

informes. 

 

JOHN CRAIN: Me dijeron que debo hacer publicidad de una nueva plataforma que 

vamos a comenzar a promover esta semana. Estamos recopilando 

datos desde hace tiempo. También hemos experimentado con otras 

maneras de recortar los datos y mejorarlos con evidencia y cosas así. 

Vamos a ir midiendo y ver cambios en los patrones, a ver si podemos 

medir el efecto, a ver si hay un efecto. 

 Todavía no tenemos los datos pero los vamos siguiendo de cerca. Hay 

otras organizaciones fuera de la ICANN que también lo miden. Está el 
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Instituto del Uso Indebido del DNS, que probablemente conozcan. De 

hecho, yo estoy en la junta asesora y tenemos colaboración con la 

universidad de Grenoble. Hacemos un seguimiento. Tratamos de 

aplicar la ciencia, buenos datos científicos, para poder realmente 

medir lo que está pasando. 

 

MASON COLE: Muchas gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Antes de que se aleje de la fila, David Olive quería intervenir. 

 

DAVID OLIVE: Gracias, Mason, por la pregunta porque en mis primeros años 

trabajando con Fujitsu estaba en la unidad constitutiva a la que usted 

pertenece tratando de aprender de la ICANN. Le agradezco su 

comentario. Espero continuar con este mismo espíritu. 

 

MASON COLE: Felicitaciones por su retiro, ya que estamos. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Le voy a pedir a Alex que lea una de las preguntas en línea. 
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ALEXANDRA DANS: Tenemos una pregunta de Abraham Selby, becario de la ICANN 79. “Me 

gustaría saber cómo la ICANN maneja los cambios transformacionales 

en términos de implementación de política”. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Esto me parece que es para John Crain. 

 

JOHN CRAIN: Sí. No sé. Escucho la palabra política y yo soy más un ingeniero. La 

tecnología está en flujo constante. Cambia constantemente. La 

manera en que la gente usa Internet cambia constantemente. 

Nosotros destinamos mucho a tratar de entender qué está pasando. 

No lo que pasa en la prensa. Hay muchas palabras de moda en 

tecnología pero tratar de entender qué pasa en desarrollo, tratando de 

asegurarnos de que hacemos lo más posible para informar a la 

comunidad de las implicaciones de la tecnología y cómo funciona, 

para que se pueda incorporar a las discusiones de política. Podemos 

datos en las discusiones de política. 

 A menudo también tenemos lo que se llama sesiones de 

identificadores emergentes. Gente como desarrolladores o tecnólogos, 

gente involucrada en la tecnología que parece tener un efecto en el 

ecosistema, no solo el sistema de nombres sino todos los 

identificadores, tratamos de traerlos para hablar ante la comunidad. 

No solo es nuestra evaluación de la tecnología sino que también es la 

evaluación de estas personas. A menudo intentan explicarnos los 
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problemas que intentan resolver y cómo. Somos muchos los que 

estamos evaluando esto todo el tiempo. Gracias por la pregunta. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Gracias, John. Volvemos al micrófono. Un recordatorio. Cuando tomen 

la palabra digan su nombre y hablen con lentitud para la transcripción. 

Gracias. 

 

JAMES KUNLE OLORUNDARE: Soy Olorundare, James Kunle, becario de la ICANN 79. Hablo a título 

personal. Tengo un par de preguntas para ustedes. La primera tiene 

que ver con el futuro de Internet. Sabemos que el metaverso vino para 

quedarse y sabemos que podremos hacer muchas cosas con este 

fenómeno en el mundo virtual. Finanzas, compra-venta, comercio, etc. 

Esto va a requerir seguridad. 

 Uno de los focos de la ICANN es lograr una Internet abierta, segura y 

estable. Pensando en el metaverso a futuro creo que necesitamos 

sistemas de seguridad más robustos. Creo que es momento de 

empezar a mirar seguridad que sea buena para el metaverso. Creo que 

es algo que realmente tenemos que considerar. Me pregunto si no 

deberíamos comenzar a trabajar en ello. Si ya se ha comenzado a 

trabajar en ello, me gustaría tener una impresión de lo que se ha hecho 

en ese sentido. Esa es la primera pregunta. 

 La segunda tiene que ver con el tema de la Internet verde. Me gustaría 

saber más acerca de qué se está haciendo para tener una Internet 
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verde. Todos hablamos de la reducción de los gases de efecto 

invernadero y otros temas. La tercera pregunta tiene que ver con la 

colaboración. Son muchas las políticas que surgen de esta comunidad 

fantástica que en mi opinión es algo muy bueno pero a la hora de la 

implementación me gustaría saber qué tipo de involucramiento con la 

comunidad se ha llevado a cabo para que las naciones o los países 

tengan oportunidad de implementar estas políticas lo más posible. 

Esas son mis tres preguntas. Muchas gracias. 

 

SALLY COSTERTON: Muchas gracias. Vamos a comenzar una por una. Primero el metaverso. 

Le paso la palabra a John Crain. 

 

JOHN CRAIN: Dando un pasito atrás y pensando en la misión de la ICANN a nosotros 

nos involucran los identificadores que se usan para navegar en 

Internet. Todos piensan en el sistema de nombres de dominio pero hay 

miles. Cuando emergen nuevas tecnologías y el metaverso es una 

nueva tecnología entre muchas, lo interesante es ver dónde está la 

intersección con el mundo de los identificadores. ¿Cómo usan los 

identificadores? ¿Usan los mismos identificadores que usamos en la 

Internet genérica? Esas cosas que conoce la IANA, los registros. Si son 

los mismos o a veces similares, ¿qué tipo de riesgos y oportunidades 

representan? 

 Como fue el caso en la pregunta anterior, tratamos de entender y de 

ver la misión de la ICANN. ¿Dónde está la intersección? Hay muchas 
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cosas, tanto en la Internet pública como en estos otros entornos donde 

no hay realmente intersección con la misión de la ICANN. Los 

contenidos, algunos aspectos de seguridad, eso no significa que no nos 

interese porque queremos tener un sistema de identificadores estable 

y abierto. Eso nos obliga a preocuparnos por la seguridad de la 

plataforma pero no está directamente relacionado con la misión de la 

ICANN. Si bien tenemos un interés técnico no destinamos tiempo a 

determinar si alguien está seguro en ese entorno. Solo nos interesa ver 

cómo se usan los identificadores y cómo se navega. ¿Usted quiere 

hablar de la Internet verde? 

 

SALLY COSTERTON: En lo que hace a la ICANN y con respecto a su pregunta del medio 

ambiente, quería llamar vuestra atención al hecho de que esto está en 

las metas, en los objetivos de la directora ejecutiva. Uno de ellos es el 

iniciar una estrategia de sostenibilidad ambiental de la ICANN. Esto 

está muy alineado con lo que usted mencionó por varias razones. 

Estamos trabajando en este momento con la junta directiva, y este es 

un proceso continuo. Aquí tenemos en la primera fila a un miembro de 

la junta, Maarten, que ha estado muy involucrado. Hemos hecho 

mucho avance en la redacción de la estrategia. Tenemos que decidir el 

alcance de la estrategia primero. 

 Esto es más difícil de lo que suena porque usted pregunta bien. Es un 

tema posiblemente enorme. Lo más importante es que decidamos 

cómo priorizar el trabajo. Lo ponemos por escrito, lo priorizamos, lo 
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compartimos con la comunidad, nos comprometemos y así logramos 

un impacto. Gracias porque fue una pregunta importante. 

 

JAMES KUNLE OLORUNDARE: En relación con esto y con la Internet verde, me interesaría 

personalmente contribuir. Pregunto cómo podría hacerlo. 

 

SALLY COSTERTON: Muchas gracias. Creo que tenemos un grupo en la comunidad que se 

llama: Green ICANN, ICANN ecológica o verde. Sí. Vamos a hablar con 

usted individualmente para asegurarnos de que conozca a ese grupo y 

sepa cómo sumarse. Lo invito a participar junto con otros miembros de 

la comunidad. Espero escuchar sus puntos de vista. Muchas gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Usted tenía una tercera pregunta también. David Olive creo que quería 

hacer algunos comentarios y luego Theresa Swinehart. 

 

DAVID OLIVE: Muchas gracias. Usted habló acerca de cómo los gobiernos reaccionan 

o deberían reaccionar a las políticas desarrolladas en la ICANN. 

Nosotros desarrollamos políticas globales en la ICANN a través de 

nuestro modelo de múltiples partes interesadas y también tenemos un 

grupo dedicado a la seguridad y estabilidad de Internet. Luego 

tenemos el Comité Asesor Gubernamental. Ellos tratan cuestiones 

pertinentes y luego los gobiernos nacionales hacen un seguimiento de 
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todo lo tratado pero nosotros queremos recalcar la naturaleza global 

de Internet en cuanto a todos sus aspectos de interoperabilidad. 

 

THERESA SWINEHART: Muchas gracias. También interactuamos con un grupo de partes 

interesadas que son voluntarios para ver cómo hacer bien la 

implementación de nuestras políticas. Eso nos da la oportunidad de 

asegurarnos de hacer lo correcto y también estar al tanto de todas las 

tecnologías. Muchas gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Muchas gracias. Siguiente pregunta, por favor. 

 

GRIFFIN BARNETT: Hola. Soy miembro de la IPC. Hay una norma regulatoria en la Unión 

Europea, NIS2, que tiene que ver con el GDPR también y los datos de 

registración. ¿Qué está haciendo el equipo ejecutivo para asegurarse 

de que estas disposiciones se tengan en cuenta en las políticas de la 

ICANN y en la implementación de las mismas con respecto a los datos 

de registración? Por ejemplo, la divulgación de los datos y la exactitud. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Theresa, ¿quiere contestar? 

 

THERESA SWINEHART: Disculpe. ¿Podría repetir la última parte de su pregunta? 
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GRIFFIN BARNETT: Sí. ¿Qué está haciendo el equipo ejecutivo para asegurarse de que las 

disposiciones de la norma NIS2 de la Unión Europea sean tenidas en 

cuenta con respecto al trabajo de desarrollo e implementación de 

políticas? 

 

THERESA SWINEHART: Tenemos un equipo en Europa. Seguramente estamos siguiendo todo 

esto, asegurándonos de contar con los coordinadores de enlace 

pertinentes y monitoreando todo esto muy de cerca. Lo puedo poner 

en contacto con el equipo, si es que esto le resulta de utilidad. Gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Muchas gracias. No tenemos preguntas de participantes en línea. 

Seguimos con el micrófono abierto para los participantes presentes en 

la sala. ¿Alguien más tiene alguna pregunta? Parece que hay una 

pregunta de un participante en línea. 

 

ALEXANDRA DANS: Muchas gracias, Sally. Tenemos una pregunta de Noveck Gowandan, 

becario de la ICANN. “¿Hay una función en el equipo ejecutivo de la 

ICANN específica para la resiliencia y operatividad de la organización 

de la ICANN?” 
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SALLY COSTERTON: ¿Qué dijo? ¿GRC? ¿Podemos pedirle una aclaración a la persona que 

formuló la pregunta? 

 

ALEXANDRA DANS: Le voy a pedir una aclaración. 

 

SALLY COSTERTON: Muchas gracias. 

 

ALEXANDRA DANS: Riesgo y cumplimiento en cuanto a la gobernanza, significa. 

 

SALLY COSTERTON: Muchas gracias por la aclaración. ¿Quién va a responder? 

 

XAVIER CALVEZ: Muchas gracias por la pregunta. En la organización y en la junta 

directiva hay un comité de gestión de riesgos con respecto a la 

gobernanza. La organización se encarga de la gestión de los riesgos y 

de identificarlos, evaluarlos, mitigarlos y a la junta le compete 

supervisar a la organización en cuanto a la gestión de riesgos. En 

cuanto al cumplimiento contractual un aspecto de esta función dentro 

de la organización de la ICANN abarca el cumplimiento de leyes 

normativas jurídicas y requisitos legales. Todos estos requisitos están 

supervisados en el ámbito de la función de finanzas, en el ámbito de la 

función del departamento de asuntos legales. Así es como trabajamos 
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para ocuparnos de este asunto. Con todo gusto le puedo dar más 

detalles. Gracias. 

 

JOHN JEFFREY: Tenemos un comité de gobernanza en la junta directiva además de 

otros comités. El comité de gobernanza de la junta se ocupa de la 

gobernanza interna de la junta directiva para asegurarse de que todo 

esto se realice como corresponde. Se ocupa de los conflictos de 

interés, entre otros temas. Si usted ve el sitio web de la organización de 

la ICANN puede escribir comités junta directiva y hacer una búsqueda y 

ver qué hace cada comité, ver sus miembros, ver su carta orgánica y 

siempre estamos abiertos a recibir preguntas. 

 

SALLY COSTERTON: La última parte de la pregunta tiene que ver con cumplimiento 

contractual. Quiero decirle que Jamie Hedlund está a cargo de la 

función de cumplimiento contractual. 

 

JOHN JEFFREY: Claro. Eso es cumplimiento contractual pero luego tenemos el 

cumplimiento corporativo, que abarca la función de finanzas, el 

equipo de legales, la gobernanza de la junta directiva y muchas otras 

funciones. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Muy bien. Muy válida la aclaración. Sébastien Bachollet. 
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SÉBASTIEN BACHOLLET: Esta vez voy a hablar en inglés. Quiero hablar acerca de esto. Hace 

mucho tiempo el área de trabajo 2 publicó unas recomendaciones y un 

informe acerca de la oficina de la defensoría del pueblo de la ICANN. En 

noviembre de 2019 la junta directiva aceptó esas resoluciones y 

recomendaciones y aún hoy estamos en el proceso de su 

implementación. 

 Una de estas recomendaciones guarda relación con cómo la ICANN en 

su conjunto vamos a elegir a la próxima persona a cargo de la 

defensoría del pueblo de la ICANN. Parece que parte de la 

recomendación aún no se ha implementado y, al mismo tiempo, la 

junta directiva ya está organizando el reemplazo de la persona titular 

de la defensoría del pueblo de la ICANN. No sé por qué no podemos 

implementar la recomendación que se formuló hace más de cinco o 

seis años. Creo que este es un tema importante que guarda relación 

con el vínculo entre la comunidad, la junta directiva y la organización. 

Voy a formular la misma pregunta cuando esté frente a la junta 

directiva pero quiero ver cómo se implementa esto porque la 

implementación le compete a la organización. Gracias. 

 

SALLY NEWELL COHEN: Muchas gracias. Xavier, ¿puede hablar de la implementación del área 

de trabajo 2? 
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XAVIER CALVEZ: Muchas gracias. Tenemos un equipo que coordina la implementación 

de las recomendaciones que no tienen que ver con políticas y que 

provienen de las revisiones de grupos de trabajo intercomunitarios. 

Usted se refiere a uno de esos grupos de trabajo y a una serie de 

recomendaciones relativas a la oficina de la defensoría del pueblo de la 

ICANN. 

 Con respecto al área de trabajo 2, se publican informes trimestrales 

con el progreso de la implementación de sus revisiones. También la 

comunidad y la organización trabajan en la implementación. Ambas 

han avanzado muy bien en los últimos años. Específicamente con 

respecto a la recomendación de la defensoría del pueblo hay una serie 

de procesos en curso actualmente y es cierto que esto se aplica a toda 

recomendación pendiente de implementación. John, no sé si quiere 

agregar algo más con respecto a esta recomendación sobre la 

defensoría del pueblo. 

 

JOHN JEFFREY: No. Nada en particular pero creo que hay una serie de áreas de trabajo 

que son multidisciplinarias y hay muchas otras revisiones en la misma 

situación. En la organización y en la junta estamos viendo cómo hacer 

para que las recomendaciones pendientes puedan avanzar. Se enfatizó 

mucho esto en toda la organización. Por ejemplo, tuvimos un IRP, un 

panel para ver cómo hacer con estas recomendaciones pendientes 

porque son muy importantes para la gobernanza de la organización. 
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SÉBASTIEN BACHOLLET: Muchas gracias. Una pregunta específica. Se suponía que se iba a crear 

un panel para resolver este tema de la defensoría del pueblo y que iba 

a interactuar con la oficina de la defensoría. Eso no sucedió. ¿Cómo se 

va a hacer este remplazo? ¿De la manera antigua? ¿Incluso teniendo 

una recomendación aceptada por la junta directiva hace cinco años? 

Por eso estoy haciendo esta pregunta. 

 

JOHN JEFFREY: Le contesto más específicamente. El comité de búsqueda de la 

próxima persona titular de la defensoría está al tanto de las 

innovaciones pertinentes y después de selección a la nueva persona 

titular verá cómo implementar estos cambios con la nueva persona 

seleccionada. 

 

SÉBASTIEN BACHOLLET: Claro, entiendo, pero la recomendación era crear un panel. Se suponía 

que en el panel habría distintas personas y eso no sucedió. No estoy 

cuestionando el buen trabajo que realiza la junta directiva sino que lo 

que traigo a colación es que había un proceso para seguir y no se 

siguió. Eso es todo. 

 

JOHN JEFFREY: Sí, entendemos y tomamos nota de su comentario. 
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SALLY NEWELL COHEN: Alex, quiero ver si hay preguntas en línea. No. Tampoco hay preguntas 

de los participantes presentes. Vamos a concluir esta sesión. Sin 

embargo, si alguien tiene una pregunta que no quiso formular de 

manera pública, estaremos aquí en la sala por si quieren hablar con 

nosotros de manera privada. Muchísimas gracias por todas sus 

preguntas a lo largo de esta sesión. Ahora sí, podemos finalizar la 

grabación. Muchas gracias a todos y a mis colegas en el equipo 

ejecutivo. Gracias. 

 

[FIN DE LA TRANSCRIPCIÓN]  

 


